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Thermal System Solutions.

Istruzioni d’uso - instruction for use - Gebrauchsanweisungen

C€

VALVOLA MISCELATRICE

ANTICONDENSA
serie TM 3000

CARATTERISTICHE VECHICHE

- Spegnere la pompa

- Chiudere lo valvole tre vie a sfera.

- Svitare completamente le due vili del coperchio cartuccia TM 3000
- Con una chiave Ch 10 ruotare il caperchio portando it gate nella
posizione desiderata

- Rimontare le 2 viti.
| Temporatura. 110°C -mhmwm:ﬁnsumﬂmrmm.
| Pressione 1.0 Mpa (10 bar) -1 & ora pronto al funzionamento.
[femperatura dl Aperiura | 46°C,50°C,55°C, 63°C. - Riaccendere la pompa
12°C, 78°C
W - Spognere la pompa
B4 12165-ONB1TH -M - Chiudere le vaivole tre vie a sfera
(Uateniae cartuccia Aluinio pressofiso AB 46100 - Svitare completaments o due viti del coperchio cartuccia TM 3000
porta termostata NS 2 (fg. 3)
liota ‘Acciaio AISI 302 - Togliere il coperchio cartuccia TM 3000
BN 10204 3.4 - Montare il nuovo coperchio cartuccia con il termostato desiderato.
- Awitare le due viti,
&W - Aprire le tre valvole & sfera e se necessario ricaricare Iimpianto.
e o e s :hmlmznmn d :
7 DN | @UNIISO 228 | Kvsm¥h | TEMPERATURA __°C
T8 e
siwe . 1 2 o% 3 45-50-55-63-72-78
P10t 25 G1 [] 45-50-55-63-72-78
32 G % 10 45-50-55-63-72-78
THERMOSTATIC
ANTICONDENSATION
3-WAYS VALVE - Seitch offthe pump
- Closa the 3-way ball valves.

TM 3000 series

-cmwlmywwmmmmmﬁsmmmwﬂd.
- Using a Ch 10 spanner, rotate the lid, taking the gate to the required
position.

TECHMICAL CHARACTERISTICS - Retum the 2 screws to their original pasition.
-muwmmmmhpmmmmnm.

atenpiaue  |110C - The system is now ready for use.

[ Max Pressure 12 Mpa (10 bar) - Switch on the

Opening Temperature | 45°C.50°C.S5°C. 63°C, pump

72°C,78%C

i e ran

et T s ol o b o o T 30004 B

B At - Fit the new carrdge i with the required themostat.

g Steel Als| 302
EN10204-3.1 - Tighten the two screws.
-Ownmm“ymmmmwmmmﬂmy.
- The system Is now ready for use.
JARNING! BEFORE EVERY OPERATION: =
& = Make sare the pump is eff. Switch on the purmp:
x:"’“""""""‘m""' DN | GUNIISO228 | Kvsm%h | TEMPERATURE __°C

20 G¥% 8 45-50-55-63-72-78
25 61 9 45-50-55-63-72-18 |

T 450 _a110°C i 2 61 % 10 45-50-55-63-72-78

P10 bar 9

THERMOSTAT'SCH 15 yenilil xkann m detiebige piie eingebaut werden. Bezichen
$ie sich auf das .Gate" aufdasBild 2 zum Verbau der oben

3-WEGE-MISCHVENTIL pr e onel
- Schalten Sle die Pumpe aus.
- SchileBen Sle das 3-Wege-Kugelventil

TM 3000 series

- Schrauben Sia beide Schrauben des Deckels vomTa 3000 ab (Bild3)
- Drehen Sie den Deckel anhand eines Sechskantschidssels, bis das Gate
in der gewiinschten Staile ist

- Schrauben Sie beide Schrauben fest

- Uftnen Sie die drei Kugeiventile und beladen Sie die Antage, wenn ntig

ACHTUNGI VOB JEDEN EWGRIE:
A R T e

sian Sie die Anlege.
T+5°.4110°C i
P10 bar <4

{Hochste Betriebstemperatur [110°C - Die Anlags ist nun betriebsbereit
[Hochster Betriebsdruck |1.0 Mpa (10 bar) - Schatten Sle die Pumpe wieder ein
[Offungstemperatur | 45°C,50°C35°C,63°C, s
72°C78°C "
. - Schalten Sie die Pumpe aus.
Muerial Mesang (MEN - SchileBen Sie das 3-Wege-KugeNventi
[des Vensiigehbuses 12165-CWB17N-M- .S Sie beide S des Deckels vom TM 3000 ab (Abb. 3)
::"" :“;"“""Z‘:"""i““““‘” - Nehmen Sie den Deckel desTh 3000-Gehduses ab
F*‘“““W ey - Bauen Sie den neuen Deckal mit dem gewiinschten Thermostat el
s - Schrauben Sie beide Schrauben fost

-msu«wm|mwmstdhmm.mm
- Die Anlage st nun betriebebereit

- Schalten Sie die Pumpe wieder ein

ON | OUNIISO 228 | Kvsm¥h | TEMPERATUR __°C
20 6% 8 45-50-55-63-72-78
25 G1 9 45-50-55-63-72-78
32 Gl % 10 45-50-65-63-72-78

« by-pass open
o return, system closed
Tm < Tset, Tmix=Tm
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Tm > Tset STARTING OF SYSTEM LOADING
« by-passopen

« return, system open
Tm > Tset, Tr < Tset, Tmix=Tset
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Tmix - Tset + 10 °C

« by-passopen

« return, system open
Tm > Tmix = Tset +10 °C
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» by-pass open

e return, system open
Tm > Tmix > Tset +10 °C,
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Tm = Inlet Temperature
Tset = Calibrated anti-condensation temperature

Fig. 1

Fig. 3

L 7.030.01832

Tmix = Return mixing temperature to the generator
Tr= Return temperature from the system

>

45°c |
L 7.030.01777 50°C |
1 7.030.01778 55°C |
| 7.030.01833 63°C |
1 7.030.01834 72°C__|
| 7.030.01835 78°C_ |




